GORALSKA

RESTAURACJA

Restauracja Goéralska czynna jest
codziennie w godzinach:

14:00 - 23:00

The ,Goralska” Restaurant is open everyday from

2:00 p.m. - 11:00 p.m.

ZAPRASZAMY

Welcome

Menu opracowane z uzyciem projektu/ In the menu we used design of
JanosikArt - Grzegorz Michatek www.grzegorz-michalek.pl




Goralskie specjaty
Highlander specialﬁes

Grillowane oscypki w boczku, 28 run
Zurawina, moskole
Grilled Oscypek (regional sheep cheese) in bacon, cranberry, Moskol

/5,13,2,R/
Rosét, kotduny jagniece 17 pun
Chicken broth, lamb ,kotduny” dumplings

/2,10,13,R/

Gicz jagnieca, mus z pasternaku 59 e

Lamb chops, parsnips mousse
/5,13,10,R/




Appetizers

Tatar wotowy

(poledwica wotowa, ogérek konserwowy, grzyby, marynowana cebula,

kapary, szprota, z6itko, musztarda)

Beef tartar (sirloin, cucumber, mushrooms, onion, capers, sprat, yolk, mustard)

12,5,6/

Matijas, cebula z kwasna Smietang
i jabtkami, saftatka z czerwonego buraka
Matias, onion with sour cream

and apples, red beet salad
/5,9,W/

Moskol, smazona gesia watrébka (foie gras)
Moskol, fried goose liver (foie gras)
/2,5,13,R/

Grillowany oscypek, pancetta,
konfitura z czarnej porzeczki
Grilled Oscypek (regional sheep cheese),
pancetta, blackcurrant jam

/5,13,R/
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Zupy

Soups

Zurek, biata kiethasa, ziemniaki, 17 o
tarte jajko z koperkiem

Sour rye soup, white sausage, potatoes, grated egg with dill

/2,5,10,13/

Flaki po staropolsku 17 s
Traditional polish tripe soup

/10,13/

Kwasnica, Zeberko wedzone, ziemniaki 17 eun

Sauerkraut soup, smoked rib, potatoes
/10,R/
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Dania gtéwne

Main courses

Piers z perliczki,
makaron pappardelle, borowiki

Breast of guinea fowl, pappardelle pasta, porcini mushrooms
/2,13/

Pét pieczonej kaczki, sos cointreau,
smazona Reneta, zurawina, kluski
Half of roasted duck, cointreau sauce,

fried Reneta apple, cranberry, noodles
/1,2,13/

Duszona golonka, chrzan, musztarda,
pieczywo

Stewed pork knuckle, horseradish, mustard, bread
/6,2,13,5/

Poledwica wofowa, sos worcester,

zapiekanka ziemniaczana, pieczony szpik wotowy

Beef sirloin, worcester sauce,
potato casserole, roasted beef marrow
/2,5,13,1/

Ozorki cielece, puree truflowe, sos chrzanowy
Tongues veal, truffle puree, horseradish sauce
/5,10,13/

A\

o ———

\ S
HA.\_—-\ e ———
o - _ ""‘E’l{\"y‘ﬁ’ B r{f =

>

A

=

49 PLN

6 2 PLN

41 PLN

69 PLN

43 PLN



\ \,’A ,\‘.,n ; 7 .
Dania g"mw‘ne

Main courses

Kotlet schabowy,

kapusta zasmazana, ziemniaki puree
Pork chop, fried cabbage, potato puree

/2,5,13/

Wolno pieczone wotowe Zebra,

puree bazyliowe, sos wiasny

Slowly baked beef ribs, basil puree, own sauce
/13,10,5/

Stek T-bone z jelenia, rydze smazone,
rukola, konfitura z czerwonej cebuli
T-bone deer steak, fried red pine mushrooms,

rucola, red onion jam
/5/

Kotleciki jagniece, hatuski z bryndza, sos porto
Lamb chops, ‘halusky’ potato dumplings with ‘bryndza’ regional
sheep cheese, porto sauce

/5,2,13,R/
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Pstrag smazony na masle, duszony szpinak,
panierowane boczniaki
Trout fried in butter, braised spinach,

breaded oyster mushrooms
/5,2,13,10,9,W,R/

Jesiotr, rosti warzywne, Smietana
Stew, roast vegetables, cream
/2,13,5,10,9,W/

39 PLN

69 PLN



Dania maczne
Flour dishes

Pierogi z bryndza i skwarkami 30w
Dumplings with ,.bryndza” highlander cheese and cracklings
/13,2,5R/

Pierogi z rydzami i creme fraiche 30 pun
Dumplings with red pine mushrooms and creme fraiche
/2,5,13,R,W/




Satatki

Salads

Satatka z wedzonym pstragiem 31 pu
Salad with smoked trout
/1,9,6,V,R/

Safatka z kurczakiem 31 pn
Salad with chicken
/2,5,9/

Satatka z kozim serem 31 e
Salad with goat cheese
/9,W,R/

Kazda satatka podawana jest z grzankami czosnkowymi.
Each salad is served with garlic croutons.
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Desery
Z naszej cukierni
Desserts ﬁ‘om our bakery

Napoleonka
Napoleon cake
/2,513/

Suflet czekoladowy
Chocolate souffle
/2,13/

Szarlotka na ciepfo z lodami
Warm apple pie with a scoop of ice cream
/2,5,7,12,13/

Puchar lodowy
Ice cup
/2,513

Lody w Bezie, sos owocowy na ciepto
Ice cream in meringue, warm fruit sauce
/5:1/

Zachecamy do skorzystania z mozliwosci zaméwienia tortu
na specjalne okazje. Pieczemy sami w naszej cukierni.

Dodatkowe informacje u kelnera

We invite you to order layer cakes for your special occasions.

We bake them on our own in our bakery.
Ask the waiter for details.
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Na‘pme zimne

Cold refreshments
Pepsi, Pepsi light, Mirinda, 7-Up, 8 pun
Tonic, Bitter lemon /021
Sok owocowy /02| 8 e

jabtkowy, pomaranczowy, grejpfrutowy,

Z czarnej porzeczki, ananasowy, pomidorowy

Fruit juice - apple, orange, grapefruit, blackcurrant, pinapple, tomato

Woda Badoit / Evian 0.33[/14pn  0.751/18 pin
Badoit sparkling water / Evian still water

Woda Cisowianka Perlage / Classique  0.31/10an  0.71/14 o
Cisowianka Perlage / Classique water

Lipton Ice Tea / 051 9 pun
Red Bull energy drink / 0,25 | 15 pun
Sok ze Swiezych owocéw / 02 | 16 pun
Fresh squeezed fruit juice

John Lemon /0,33 | 14 pun

Napoje gorace

Hot refreshments
Espresso 9 eun
Double espresso 12 e
Latte 12 o
Cappuccino 10 ey
Herbata Althaus / Tea Althaus 12 o
Czekolada na goraco / Hot chocolate 14 wn

Wino grzane / Mulled wine 16 pun




Polecamy

We recommend
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—— ORYGINAINA —

CYTRYNDWICA

MIODOWA

* W X

Oryginalna goralska cytryndwka cechuje sie soczystym smakiem samej cytryny, potagczonym jednak z ciekawg nutg
stodyczy, ktérg zawdziecza wykorzystaniu prawdziwego miodu. Cytryna i miéd to Swietny duet, jesli chodzi o
walory smakowe.

Nasza nalewka cytrynowa stworzona jest z naturalnych oraz w petni ekologicznych sktadnikéw. Stad tez widoczny
osad, ktory moze zbierac sie na dnie oraz metnos¢ nalewki, ktdre wskazujg na zastosowanie w stu procentach
naturalnego miodu.

The original highlander lemon tincture is characterized by a juicy lemon flavor itself, but combined with an
interesting hint of sweetness, due to the use of genuine honey. Lemon and honey are
a great duo when it comes to taste.

4 cL /16 PN
Butelka / Bottle 50 cL / 180 PN

i

—— ORYGINAINA ——

LITWORDWIA

GORALSKA

* W *

Wspaniata podhalanska nalewka produkowana wg staropolskich tatrzanskich receptur
na bazie litworu — niezwykle rzadkiej ro$liny, spotykanej w Tatrach.
Robiona od setek lat w géralskich domach nalewka korzenna zadowoli najbardziej wymagajacych entuzjastow
dobrego smaku i zwolennikdw produktéw naturalnych. Nalewka charakteryzuje sie wyjatkowym korzennym
aromatem, wzbogaconym smakiem naturalnego miodu.

Great highlander tincture produced in according to old recipes of Tatras region,
based on Angelica - a rare plant growing in the Tatras.

4 cL /16 PN
Butelka / Bottle 50 cL / 180 PN
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Beer

L Rania

beer

Polecamy piwo warzone dla Hotelu Bania **** Thermal & Ski.

Cieszynskie Mastne to jeden z pierwszych gatunkéw piw polskich, rejestrowanych w zrédtach historycznych. Jego stawa
przekroczyta granice Slaska, aby zagosci¢ na pozostatych ziemiach polskich oraz przygranicznych regionach. Piwo gornej
fermentacji warzone z gestej brzeczki. Mastne charakteryzuje sie umiarkowanym stodowym, jeczmienno-pszenicznym
aromatem i nutami karmelowymi. Wyczuwalne sa owocowe estry. Zacierane metoda dekokgji. Aby podkresli¢ wyjatkowos¢
piwa i to, ze przygotowano je na specjalng okazje zdecydowano sie na uzycie az 4 stodéw (pilznenskiego, monachijskiego,
karmelowego i pszenicznego). Piwo ma ekstrakt 13% wagowo i 5,8% alkoholu objetosciowo.

Mastne Cieszynskie - beer brewed for Hotelu Bania **** Thermal & Ski.
Cieszynskie Mastne is one of the first Polish beers, noted in historical sources. Its fame crossed the border of Silesia, to be born on
the other Polish territories and border regions. It is top-fermented beer brewed in a barrel. Mastne is characterized by moderate

malt, barley-wheat aroma and hints of caramel. There are noticeable fruity esters.
The beer is extracted by the method of decoction.

051/ 14 PN

Zywiec - lany / Draft Beer 0,3 | 9 pin
Zywiec - lany / Draft Beer 0,5 | 10 e
Zywiec 0,33 9 o
ZYWIEC 0,51 10 Py
Warka 0,51 10 ein
Warka Strong 0,5 | 10 pun
Warka Radler 0,51 10 e
Heineken 0,33 | 10 pun
Desperados 0,41 12 P
Zywiec Porter 0,33 | 10 e
Zywiec Bezalkoholowy 0,33 | 8 o
Paulaner Jasny / Ciemny 0,5 15 pun

Strongbow 0,331 10 pun




W adki CZYSte [ Vodkas (4 cl)
Zubréwka Czarna
Zubréwka Biata
Bols Platinum
Soplica Szlachetna
Wyborowa Exquisite
Ostoya

Finlandia Platinum
Finlandia 101
Finlandia
Baczewski

Grey Goose

Wadki Gatunkowe / Flavoured Vodkas (4 cl)

Soplica

Malina, Wisnia, Orzech laskowy, Orzech wtoski, Pigwa, Porzeczka, Sliwka, Jagoda, Cytryna
Zubréwka

Bison Grass, Ztota /Gold/

Krupnik Géralski

Zozworowka

Tarninéwka

Miodula Prezydencka

Sliwowica Podbeskidzka 72%

Becherovka

Grappa

Finlandia

Spices, Lime, Grapefruit, Mango, Cranberry, Blackcurrant, Redberry

Soplica Staropolska, Gfogowa, Czarna jezyna, Dereniowa
Soplica Traditional, Hawthorn, Blackberry, Dogwood

Wadki Aperitifowe / Aperitifs (4 cl)
Apsinthion

Campari Bitter

Underberg (2 cl)

Jagermeister

Sambuca

14 pin
10 pin
10 pin
10 pin
20 pin

14 pin
16 Py
14 Py
12 PN

12 PN
20 Py

'0 PLN
10 pun

10 PLN
16 PLN

16 P
16 PLN
20 v
1‘2 PLN
26 PLN
12 PLN

14 PLN
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Whlsky & whlskey

(4 cl)

Single malt whisky
Glenfiddich 18 y.o.
Glenfiddich 15 y.o.
Glenfiddich 12 y.o.
Glenlivet 18 y.o.

Glenlivet 15 y.o.

Blended whisky
Grants

Orginal, Ale Cask, Sherry Cask
Grants 12 y.o.

Famous Grouse

Dewar’s

Dewar’s 12 y.o.
Baczewski

Irish whiskey
Tullamore Dew
Tullamore Dew 12 y.o0.
Jameson

American whiske’y & Tennessee whiskey
Jack Daniel’s Single Barrel

Gentleman Jack
Jack Daniel’s

Bourbon whiskey
Woodford Reserve
Wild Turkey 81%

1‘\ SN <O
i 1;: _*f»-f AVAVAVAY

_._._..._...-.-‘Jr'
s B h\*fi\ =02 'rf"‘f

- ;—_—“’_ ,_., - t\ VA\W ._f
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25 PLN
45 e
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Cognac
¥ 4

| . (4 ) |
Remy Martin XO 85 run

Remy Martin VSOP 36 v
Remy Martin VS 26 i
Martell VSOP 36 v
Martell VS 26 pun

Armagnac

Armagnac Prince de Conde (4 CD 24 oy

Metaxa

Metaxa 12 ¥ (4 cl) 28 r
Metaxa 7 ¥ 20 pn
Metaxa 5 * 16 pun
Metaxa Honey 16 pun

Rum
(4 cl)

Bacardi 14 o
Carta Blanca, Carta Oro, Carta Negra, Oakheart, Black

Havana 7 Anos 18 »un
Cachaca Canario 14 o
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Finsbury
Hendrick’s
Bombay Sapphire

Tanmiilz
Tequila
. (4 cl)

Sierra

Silver, Gold

Herradura

Plata, Reposado, Anejo

Olmeca Altos silver

Olmeca Altos gold

Porto / Sherry

|

(8 cl)

Porto
Sherry
' 4 - - [F - o Y <
Calvados
Boulard (4 CD

Yermouth
(8 cl)

Martini Wermut
Bianco, Rosso, Rosato, Extra Dry

S T

Sa — -

AN

| ) 1 v - “ . ) - I;‘\- 1
3 t:?l'f"-- ; \ g b :
"y o |\ F hY
g Sl ‘E’ l

e T R — —

12 PLN
20 i
'5 PLN

18 PLN

26 PLN
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20 PLN
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Likiery & kremy

Liqueurs & Creams (2 cl)

Bols

Cointreau

Grand Marnier
Chambord

Archers

Passoa

Malibu

Drambuie

Amaretto Disaronno
Galliano

Baileys

Kahlua

Ovovit Baczewski
Jack Daniel’'s Tennessee Honey

8 PLN
10 i
‘2 PLN
10 PLN

3 PLN

8 PLN

8 PLN
1‘2 PLN
10 PLN
10 v

8 PLN

9 o

8 PLN

9 PLN

Papierosy
- Cigarettes

wybrane marki papieroséw
Ceny zawierajg VAT i podane sg w PLN

selected brands of cigarettes
VAT included and prices in PLN




tKOlk ‘t d j'l @ Cocktails

ZANIM ZJES / APERITIF

Géralskie babelki / Highlanders bubbles 22 rin
Hendricks Gin, Domowy syrop, Sok z cytryny, Wino musujgce
Co$ krzepkiego / Something brawny 32

Olmeca Blanco, Bols Sour Apple, sok z cytryny (lemon juice),
Monin Sour Apple, gorzka cytryna (bitter lemon)

Pl) KIEDY FCES / ALL DAY

Sniadanie na Bani / Bania breakfast 26 ey
Finlandia coco, Bols Melon, Malibu, sok ananas (pineapple juice),
Smietanka (cream)

Niebo nad Banig / Sky above the Bania 28 o
Litwordwka ,,Bania”, Galliano L'Autentico, sok z cytryny (lemon juice),
sok zurawina (cranberry juice), sok ananas (pineapple juice)

ZMORZLES TO SIE ROZGRZYJ / WARM UP

Goraca Hanka / Hot Hannah (hot drink) 22 ein
Cytryndwka waddka, Tarnindwka wddka, Domowy syrop, Wrzatek
Zbajnik / Highland bandit (hot drink) 22 pun

Miodula wddka, Bacardi oeakheart rum, Sok pomaranczowy, Syrop Spicy Mango

PQJOD ZES TO ZAPIlJ / DIGESTIVE

kielusek 20 ml / shot 20 ml

Nos duecik / Our duet 14 oy
Litworowka ,,Bania”, Cytryndwka ,,Bania”

Sycko co nojlepse / Only for eagles 40 e
Miodula Prezydencka, Soplica staropolska oryginalna,

Soplica staropolska gtogowa, Soplica staropolska jezynowa,
Soplica staropolska dereniowa, Sliwowica Podbeskidzka, Wddka gorzka imbirowa




1. Dwutlenek Siarki / Sulphur Dioxide
2. Jaja / Eggs
3. kubin / Lupine
4. Mieczaki / Mollusks
5. Mleko / Milk
6. Musztarda / Mustard
7. Orzechy / Nuts
8. Orzechy ziemne / Peanuts
9. Ryby / Fish
10. Seler / Celery
11. Skorupiaki / Crustaceans
12. Soja / Soya
13. Gluten
14. Ziarna Sezamu / Sesame seeds

V - Danie weganskie / Vegan dish
W - Danie wegetarianskie / Vegetarian dish
R - Danie regionalne / Regional dish

DZIEKUJEMY

Thank You

Menu opracowane z uzyciem projektu / In the menu we used design of
JanosikArt - Grzegorz Michatek www.grzegorz-michalek.pl




